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Urszula Zydek-Bednarczuk

Nazewnictwo w tworczosci
poetyckiej Bolestawa LeSmiana

Przedmiotem niniejszego artykutu jest analiza nazewnictwa w poezji
Bolestawa LeSmiana. Stanowi ona opis lingwistyczny nazw wlasnych oraz
jest préba okreslenia sposobdw wystepowania i funkcjonowania nazw na
tle poetyki dzieta. Materialu onomastycznego dostarczyly nastepujgce
zbiory poezji: Sad rozstajny (1912), tgka (1920), Napdj cienisty (1936),
Dziejba lesna (1938)1

Nazwa wlasna w poezji jest zjawiskiem jezykowym, ktére Scisle wiagze
sie z warstwa stylistyczng utworu. Nalezy wiec na réwni traktowac
opis jej strukturyZ3funkcji* i znaczenia. Nazewnictwo w twdérczosci Les-
miana ma S$cisty zwigzek z poszukiwaniami jezykowymi poety, jego
Swiatopogladem i ogromna kulturg literackg. Mozemy moéwi¢ o dwodch
zasadniczych Zrédtach nazewnictwa. Sg to:

A. Nazwy autentyczne — nazwy zaswiadczone w pozaliterackiej
i literackiej rzeczywistosci jezykowej:

1 W funkcji identycznej jak w rzeczywistosci i innych dzietach li-

terackich (oznaczajg te same desygnaty):
a) bez przeksztatcen stowotwdrczych
typ: Ni + K, Np;
b) derywaty stowotwoércze
typ: (Ni + D) + Kz-> Np,
(Ni + S) + Kz-* np.
2. W funkcji zmienionej (oznaczajg desygnaty inne)

1 B. LeSmian: Poezje. Wyd. 2. Warszawa 1975.

*S.K. Papierkowski: Bolestaw LeSmian. Studium jezykowe. Lublin 1964,
s. 35—203.

3 A. Wilkon: Nazewnictwo w utworach Stefana Zeromskiego. Wroclaw
1970, s. 83.
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a) bez przeksztatcen stowotworczych
typ: Nj + Kr-> Nps.

B. Nazwy nieautentyczne — nazwy nie zaswiadczone w rzeczywis-
tosci pozaliterackiej, stworzone na uzytek danego dzieta poetyckiego:
1 Wzorowane formalnie i przejrzyste semantycznie — tzw. nazwy

realistyczne:
a) bez przeksztatcen stowotwoérczych
typ: N2+ Kz Np,
n+ Kz-*Np; -
b) derywaty stowotwdrcze
typ: (n+ S) + Kr-+ Np,
(n + Par) + K, —aNp,
(P + n) + K, -»Np,
(P+ n+ S)+ K2-» Np,
n+ (i, y) + n+ K7*mNp zlozenie,
(n + n) + KT-> Np zestawienie.
2. Nie wzorowane formalnie i przejrzyste semantycznie (nazwy sztu-
czne):
a) bez przeksztatcen stowotwdérczych
typ: Ni + K,->-Np,
n* + K, ->Np
w klasyfikacji zastosowano nastepujgce symbole:

Nt — nazwa wlasna w rzeczywistosci,

N2 — nazwa wilasna nie zaswiadczona w rzeczywistosci,
K, — kontekst znaczeniowy,

Np — nazwa wilasna w dziele poetyckim,

— nazwa wlasna oznaczajgca inny desygnat niz w rzeczywistosci,
uzasadniona kontekstem znaczeniowym Kz

n — nazwa pospolita,

nt — nazwa pospolita nie zaswiadczona w rzeczywistosci,
S — derywacja sufiksalna,

D — derywacja dezintegralna,

Par — derywacja paradygmatyczna,

P — derywacja perfiksalna.

NAZWY AUTENTYCZNE

Grupe nazw autentycznych tworzg nazwy przejete z istniejgcego za-
sobu stownictwa w celu oznaczenia fikcyjnych miejsc i postaci. Znaczacy
jest tu moment inwencji jezykowej poety, polegajacy na wyborze okres-
lonego typu nazwy. Sg to nazwy topograficzne, ktére w kontekscie
oznaczajg te same desygnaty, co w rzeczywistosci. Nalezg do struktury
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Nt+ Kz-"Np,

np.: Europa, Egipt, Paryz, Bagdad, Pniewo, Czarnolas, Wenus, Jowisz,
Saturn, Mars, Neptun, Wielka NiedZwiedzica. W tekscie poetyckim peinig
funkcja lokalizacyjna:

Widzimy gwiazdy, jak skrzg sie i $Swiecg

Wenus ptongaca — sobie i nikomu
Swiatlem, co w Zdzble tai czar ogwmul...
O, tak!... | ujrze¢ tam, gdzie duchom — droga,
Na gwiazd siedmiorgu Wielkiej Niedzwiedzicy
(Oczy w niebiosach, s. 73)
A co jutro? — Jest wrézka w Paryzu i Pniewie,
I juz wszystkim wiadomo — [...]
(Pejzaz wspétczesny, S. 289)

Nazwy miejscowe wystepuja w kontekscie poetyckim z nazwami oso-
bowymi. Tworzg jednorodne pole semantyczne uzasadniajgce autentycz-
no$¢ nazw, np.:

Chciatem razem z Magami i$¢ w $wiat, niepodobny

| Swiatta w Bogu Slepych oknach Betleemu.

Lo 1
Gdzie Maryja? [...]
(Betleem, s. 316)

Stynny w calym Bagdadzie z rycerskiej ogtady

Sidi-Numan przeklina szczek owej godziny,
(Sid.i-Nauman, s. 69)

Kleopatra
Ws&rod nich pieknej jasnieje Egiptu krélowa,

(Kleopatra, s. 199
Urszula Kochanowska

Wszystko byto tak samo, jak tam — w Czarnolasie!” —
(Urszula Kochanowska, S. 261)

Umieszczenie tresci utworu poetyckiego w okreslonym miejscu, czasie
dokonuje poeta przez wybor nazwy geograficznej i taczy ja z odpowiednig
nazwg osobowa.

Nastepna grupe nalezacg do typu: N, + K, Np tworzg nazwy 0so-
bowe. Wystepujg tutaj imiona:

«— postaci historycznych: Urszula Kochanowska, Kleopatra;
— kalendarzowe, zwigzane z kregiem biblijnym: Maryja, Magdalena,

Eliasz, Makary, Anna;

— tradycyjne — ludowe: Maciej, Marcin, Jadwiga, Mateusz;
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— wystepujgce w literackich utworach ludowych: Alcabon, Migon, Swi-
dryga, Midryga;

— postaci literatury Wschodu: Indra, Amina, Dzananda, Budda, Allach,
Sidi-Numan, Sindbad, Pururawa, Urwasli,

— mitologiczne: Asoka, Akteon;

— postaci z literatury europejskiej: Kojiciuszek, Don Zuan, Don Kichot,
Osjan.
Imiona ludowe oraz orientalne wskazujg na pochodzenie i przyna-

leznos¢ narodowa, postacie literackie natomiast petnig najczesciej funkcje

aluzyjnag, np.:

Zbladta twarz Don Zuana, gdy w ulicznym mroku

Spotkat swéj wilasny pogrzeb, i przynaglit kroku.
(Don zuan, S. 361)

Dwa poczatkowe wersy utworu zarysowujg od razu motyw spotykany
w watkach basniowych, ktéry zostaje skojarzony z watkiem czysto lite-
rackim. Paradoks podwdjnego istnienia (w trumnie i poza nig) oraz prze-
zycia posmiertne zmartego Don Zuana to zewnetrzna modyfikacja dwoch
zespolonych watkow.

Gdy Kopciuszek tachmanéw rozmarzonym zgrzebtem
W balu niedostepnego wdumat sie przepychy,
Wrézka, lecaca jutra niepewnym $rédniebiem.
Nagle przed nim staneta. [...]
(Kopciuszek, s. 252)

Kopciuszek — posta¢ basniowa zostata przywotana w formie aluzji.
Czes¢ pierwsza utworu jest streszczeniem basni, nastepna za$ stanowi
literacko przetworzony watek basniowy.

Kolejng grupe tworza nazwy wiasne przeksztatcone stowotwoérczo:

(N, + D) + K7->Np,
(Nt+ S) + Kz-+ Np.

Cecha charakterystyczng w rozpatrywanych przyktadach jest zjawisko
s,ucie¢”, czyli dezintegracja. Derywacje, ktoérej towarzyszy uszczuplenie
tematu o jaki$s element, nazwano derywacjg dezin-tegralng4. Pniem staje
sie zwykle fragment imienia peilnego, do ktérego dodaje sie koncéwki
fleksyjne, lub, czesSciej, rézne przyrostki wraz z koncowkami. lIstniejg
jednak zasadnicze réznice miedzy ucieciem typu: Magda Magdalena
a Jedrek Jedrzej, Matysek Mateusz, Magdalenka 4—Magdalena czy

4 R. Grzegorczykowa: Zarys slowotwoérstwo polskiego. Slowotwoérstwo
opisowe. Wyd. 3. Warszawa 1979, s. 17; S. Gra bias: O ekspresywnosci jezyka.
Ekspresja a slowotwoérstwo. Lublin 1981, s. 99— 115.
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Kachna =+ Katarzyna. Cechg wspo6lna przytoczonych derywatéw, ktore
mozna traktowac¢ jako wytwory odrebnych typéw proceséw derywacyj-
nych, jest zawsze ,uciecie”. Takie uszczuplone formacje nabierajg naj-
czesSciej nacechowania gwarowego. Imiona ludowe spelniaja w utworze
funkcje socjologiczng, ktéra wskazuje na przynaleznos¢ spoteczng boha-
terow. Typowe imiona wiejskie petnig niekiedy funkcje nazw oznacza-
jacych cate sSrodowisko. Tam, gdzie poeta odchodzi od nazw szczegdlnie
semantycznie znaczacych, bywa w okresleniach powsciggliwy i anoni-
mowy, wtedy uzywa wyrazu pospolitego, np. dziewczyna, parobczak.
Formy: Magdzin, Jadwizyn, Matyskowe w kontekscie poetyckim portki
Magdzinego chiopa, szkielet Jadwizyn, Matyskowe granie, powstaty
w wyniku suffltsacji form rzeczownikowych. Rezultatem sg przymiotniki
dzierzawcze od imion oséb. W kontekscie nazwa wihasna peini — obok
funkcji tresciowej — funkcje emocjonalng, ujawniajgca uczuciowy sto-
sunek autora do poetyckiej postaci. Ekspresywnos$¢ (najczesciej ironie,
pogarde) osigga LeSmian nie tylko dzieki znaczeniu nazwy pospolitej
motywujgcej nazwe wilasng, ale takze dzieki towarzyszgcym przeksztat-
ceniom stowotwoérczym.

Nazwy autentyczne, ktore wystepujg w funkcji zmienionej, tzn. nie
reprezentujg tych samych desygnatéw, co w rzeczywistosci, maja struk-
ture: N, + Kz-> N2 Sg to nazwy: Synaj, Golgota. Gdyby wystepowaty
w funkcji identycznej, jak w rzeczywistosci, musiatyby by¢ nazwami
topograficznymi badz kulturowymi (krag biblijny). Kontekst poetycki,
w ktorym wystepujg nazwy, wskazuje na przenosnie, np.:

Lecz nie $miem do podziemnej zaglgda¢ Golgoty,
- (Do siostry, F. 312)

Z moich marzen Synaju, gdzie ukryty pisze
(Epilog, S. 40)

W uzyciu nazw autentycznych dominujg trzy kregi tematyczne: orien-
talny, ludowy i literacki. Sidi-Numan, Indra to postacie z basni Tysigca
i jednej nocy. Pururawa i Urwasi sg bohaterami indyjskiej bajki opo-
wiadajgcej o mitosci krdla Pururawasa do pieknej boginki Urwasis

W kregu ludowym da sie wyrézni¢ zestaw imion o charakterze gwa-
rowym§ ktérych brzmienie jest nacechowane dialektycznie, jak i nazwy
autentyczne, zaczerpniete z ludowych piesni. W zbiorze piesni Kolberga7
czytamy:

5J. Krzyzanowski: Polska bajka ludowa w uktadzie systematycznym.
Cz. 2 Bash magiczna. Warszawa 1947.

6J.S. Bystro n: Ksigga imion w Polsce uzywanych. Warszawa 1938, s. 65—
— 68.
70. Kolberg: Piesni ludu polskiego. Lubelskie. Seria 17. Cz. 2 nr 177.

Warszawa 1884, s. 58.
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A tam w miescie kamienicy
Tancowali rzemieS$lnicy

I Swidryga i Midryga

Nazwisko Migon pojawia sie w Stowniku gwar polskich8 Zostato
zaczerpniete z gadki ludowej. Nie znajdujemy nazwiska jego partnera
Jawrzona. Wydaje sie, ze wykorzystat LeSmian podobienstwo fonetyczne
i gwarowego Wawrzona zastgpit Jawrzonem. Dos¢ niezwykle brzmigce
imie Alcabon zanotowane zostatlo w piesni ludowej z okolic Pinczowa9Q

W trzecim Kkregu pojawiajg sie bohaterowie stynnych dziet literatury
europejskiej: Don Kichot, Don Juan, Osjan, czy postacie mitologiczne:
Akteon, Asoka.

Przytoczone nazwy topograficzne i osobowe najbardziej niezwykte,
czesto brzmigce jak swobodny pomyst poety, zostaly zaczerpniete z rze-
czywistosci. Dla LeSmiana wiedza o kulturze Wschodu, zainteresowanie
folklorem czy mitologig to Zrédta, z ktérych artysta czerpie nazwy wihasne.
W utworze literackim otoczone kontekstem poetyckim tworzg nowa ja-
kos$¢ artystyczng. Majg ten sam desygnat, co w rzeczywistosci, badZ sa
jedynie impulsem, ttem, nastrojem wykorzystanym do przekazania wias-
nych tresci i zamiarow.

NAZWY NIEAUTENTYCZNE

Bolestaw LeSmian wykazuje w swoich utworach poetyckich inwencje
onomastyczng. Tworzy wiele nazw wilasnych osobowych i miejscowych,
nadaje imiona ludziom, zjawiskom, rzekom. Nowe nazwy wilasne nie
wystepuja w rzeczywistosci pozaliterackiej. Poeta tworzy je na uzytek
danego dzieta literackiego, a funkcjonowanie ich Scisle wigze sie z kon-
tekstem poetyckim.

1 Pierwszg grupe stanowig nazwy wzorowane formalnie i przejrzyste
semantycznie, czyli odnoszg sie do nazw nasladujgcych budowe nazw
autentycznych, utworzonych wedtug wzoru formalnego nazw istniejg-
cych, np.:

(N2+ S) + K, -> Np,*
Tyk + icz -> Tykicz.

We wsi naszej jest jedna rzeka bardzo blada,

*S. Kartowicz: Stownik gwar polskich. T. 3. Krakéw 1907, s. 162.

sW. Siarkowski: Materialty do etnografii ludu polskiego z okolic Pin-
czowa. W: Zbiér wiadomosci do antropografii krajowej. T. 9. Krakéw 1855, s. 57.
Odsytacz do tego zrédta i hasto Alcabon znajduje sie takze w: S. Kartowicz:
Stownik gwar..., T. 1, s. 10.
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,Trudno da¢ imie temu, oo w dalekos¢ ptynie...
Moéwia jedni, Tykicz, [...]

(Gtuchoniema, S. 34)

Schemat ten realizuje jedna tylko nazwa. Atlas Swiata odnotowuje
nazwe zatoki wodnej —aTyk10lLPoprzez dodanie formantu -icz i wiacze-
nie nazwy w kontekst poetycki, nowa nazwa wlasna nie tylko oznacza,
ale i znaczy, petnigc w tekscie funkcje lokalizacyjng i tresciowa. Mozli-
wa jest takze druga motywacja. Nazwa Tykicz mogta powsta¢ na za-
sadzie analogii do nazwy miejscowej Tylicz.

Zdecydowana wiekszos¢ nazw wilasnych w wierszach LeSmiana utwo-
rzona zostata od wyrazéw pospolitych wedtug schematu:

n+Kz->Np.

Sam fakt pisania wyrazu wielkg czy matg literg nie moze zastgpic
teoretycznego uzasadnienia zaklasyfikowania wyrazéw do kategorii no-
men proprium czy appellativum. Decyduje o tym struktura znaczenia
wyrazu. Znaczenie imienia pospolitego obejmuje jedynie wspélne cechy
desygnatéw tego imienia, nigdy za$ nie obejmuje cech, ktére przystuguja
wylgcznie jednemu desygnatowi. Jesli wilgaczymy indywidualne cechy
przedmiotu do znaczenia nazwy tego przedmiotu, opowiadamy sie przez
to samo jednoznacznie za tym, ze nazwa owa jest imieniem wihasnym
tego przedmiotull Wyraz pospolity przechodzi do kategorii nazw wilas-
nych, 1gczac funkcje nominatywng nazwy wiasnej z pewnego rodzaju
komunikowaniem znaczenia (funkcja apelatywna). Nalezg tu nazwy:
taka, Maj, Czerwiec, Dziewczyna, Wieczér, Noc, Meka, Tesknota, Wicher,
Mgta, Tuman, Lew, Jaguar. W wielu utworach kontekst poetycki uza-
sadnia funkcjonowanie nazwy wiasnej, np.:

Kimkolwiek jeste§ — czy Lwem niewidzialnym,

Czy wszechobecnym raczej Jaguarem —
(Pantera, S @

Nazwy te poddane animizacji tworzg kreacje artystyczne oscylujace
miedzy mozliwosciami wszechobecnego ,béstwa” a jego kolejnymi ivcje-
leniami: Lwa, Jaguara.

Realistyczny charakter majg nazwy nadawane postaciom pojawiajq-
cym sie w poetyckim Swiecie LeSmiana. Materiat onomastyczny czerpat
poeta ze stownictwa potocznego i przez derywacje stowotwdércza nadawat
nazwom nowa jakos¢ semantyczng. Za pomocg sufiksacji i przez ana-
logie do budowy innych wyrazéw utworzone zostalty nazwy wedtug typu

10 Atlas Swiata. Warszawa 1962. Zaliv Tyk. ZSRR 215. Cli.
1J. Stawinski: Semantyka poetycka LeSmiana. W: Studia o Le$mianie.
Red. M. Gtowinski, J Stawinski. Warszawa 1971, s. 111
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(7L+ms) + K2-* Np:

Zmierzchun (zmierzch) — analogicznie do wyrazu piastun, zwiastun;
Srebron (srebro) — analogicznie do wyrazu Lison12
Nazwa ta wskazuje na charakterystyczng ceche nosiciela nazwy.
Nazwa Ciszyzna prawdopodobnie wigze sie z poetycka postacig zy-
jaca w wszechswiecie.

| spetnito sie... Eliasz czut przez jedng chwile,
Ze spetnito sie wtasnie... | czut tylko tyle...
Pochtoneta go dretwa i pusta Ciszyzna.

(Eliasz, s. 339
Ksiezycéwna za$ jest corka ksiezyca:

A w mitowaniu — nikt mi nie doréwna,
Chyba ze serce zbezwtadni tgesknota,

Cérka ksigzyca — blada Ksiezycéwnal...
(Nieznana podréz Sindbada-Zeglarza, S. &3)

Wedtug zapiséw etnograficznych, pod nazwg Potudnicy rozumiat lud
ztosliwego demona w postaci kobiety nakazujgcej tariczy¢ napotkanym
osobom13 Istnieniowiec (istnienie), Znikomek (znikomy) to LeSmianow-
skie zjawy, ktére w konteksScie poetyckim petnig funkcje treSciowa:

Co siebie wtasnym snem przerasta,
Wiec mu istnienia w srebrze — nie bron!

To — niepoprawny Istnieniowiec!

(Srebror'l, S. 250)

W cienistym istnien beztadzie Znikomek bigka sie skocznie.

I nie wie, ktéry z tych Swiatéw jest rzeczywisty — zaocznie?
(Znikomek, S. 248)

Nazwy osobowe Bajdata i Snisko nalezag do form odapelatywnych.
Odnotowane zostaly w stowniku Kartowiczald bajdata 'cztowiek nie-
zgrabny, niedotega’, snisko 'senne marzenie'. Forma pierwsza zbudowana
jest z rdzenia bajda¢, baja¢. Poza rdzeniem wyrazistg funkcje stylistycz-
ng peini przyrostek -ata, stuzacy do tworeenia formacji pejoratywnych,
odwerbalnych, szczegélnie w gwarach. LeSmian czesto siegal do pospo-
litych nazw gwarowych, nadajac im szczegolny sens i intencje. Podobng

2 A. Wril koni: Nazwy osobowe typu: ,Bystron”, ,Pigon”, ,Dobronia” w je-
zyku polskim. W: ,Prace Jezykoznawcze”. Z. 42. Krakéw 1974, s. 113- 159.

1B K. Moszynski: Kultura ludowa Stowian. Kultura duchowa. Cz. 2, z. 1.
Krakoéow 1934, s. 646.

14 S. Kartowicz: Stownik gwar... T. 1, s. 39.
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forme ma nazwa Dusiolek, ktéra odnotowana jest w Stowniku gwar
polskich15 jako dusiot, dusiciel, dusiec.

Schemat

(n + Par) + K7-» Np

reprezentuje tylko jedna nazwa: Smiercie. W wyniku derywacji para-
dygmatycznejl6 nastgpita zmiana liczby z pojedynczej na mnoga. W lite-
raturze:

Chodzg smiercie po skonecznej stronie,
Trzymajacy sie wzajem za dionie.
(Smiercie, s. 143)

Smiercie to postacie ozywione, wystepujgce w dawnych piesniach
pogrzebowych.

W dziele artystycznym znaczenie nadaje nie tylko sam wyraz, ale
czesto jego kontekst. Dziata tu prawo wyobrazni, rzecz wyobrazni, jako
gtobwny wyréznik poezji. Kazda nazwa utworzona z apelatywu odrywa
sie od podioza i ma wlasng zobiektywizowang konstrukcje, wlasne prawo
istnienia i oddziatywania. Nazwy te pelnig funkcje tresciowa, polegajgca
na charakteryzowaniu postaci. Prymitywny sSwiat zapetniajg LeSmianow-
skie twory, ktérych znaczenie mozemy odczyta¢ w Scistym zwigzku z kon-
tekstem poetyckim, np.:

Ksigezyc — to wioska ogromniasta,
Gdzie cisze ciuta brat mé6j - Srebron,

(Srebro??, s. 250)

Nazwy: Pratas, Bezbyt, Prasciezka, tworzg strukture:
(P + n) + K7-> Np.

Tego typu formacje wystepujace w literaturze omawia Mieczystaw
Karasl7. W tworczosci LeSmiana nazwy te zostaly nadane postaciom. Kon-
tekst poetycki pozwala okresli¢ treSciowg i czesto aluzyjng funkcje nazw.
Upostaciowione i ozywione nazwy Scisle wigzg sie z zainteresowaniami
filozoficznymi poetyl8 Wersja powrotu w pierwotnos¢ historyczna, tgcz-

15 Ibidem, s. 396.

6S. Grab ias: O ekspresywnosci..., S.. 106.

7 RT. Karas$: Nazwy miejscowe typu: ,Podgéra”, ,Zalas” w jezyku polskim
i innych jezykach stowianskich. W: ,Prace Onomastyczne”. Nr 1. Wroctaw 1955,
s. 17— 771.

»"Por. A Sandauer: Filozofia Lesmiana. W: Moje odchylenia. Krakoéw
1956, s. 90.
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nos¢ z naturg jako akt poznawczy wigze sie z przyrodga. Stad pojawiajg
sie prefiksy: pra-, bez-, nie-.

Typ
(P+n+ S)+ K7 Np

tworzy nazwa Pozorzanin. Obok zabiegéw prefiksacji dotgczono sufiksacje
nazwy pospolitej.
Schemat
n+ (i,y) + n+ K,->mNp zlozenie

jest wzorowany na konstrukcjach ztozen. Powstaty w ten sposob nazwy:
Placzybdg, Snigrobek, peinigce funkcje tresciowa, przy czym dodatkowo
w nazwie Snigrobek drugi czton poddano sufiksacji.

Typ
(n + n) i K7-> Np zestawienie

wzorowany jest na zestawieniach, np.: Nowy Targ, Morze Czarne. Nalezg
tu nazwy: Senna Fala, Dumna Woda, Czarne Wyspy. Pierwszy czion
wskazuje na charakter desygnatu. W kontekscie poetyckim nazwy te
oznaczajg byty przyrody i petlnig funkcje lokalizacyjng. W innym kon-
tekscie poetyckim mieszczg sie nazwy zestawienia prezentujgce nazwy
osobowe, np.: Cztowiek Smiechu, Pan Chmura, Pan Btyszczynski, Wot
Wiosnowaty. Semantycznie zastosowano tu mozliwo$¢ przeniesienia dwoch
wyrazow o funkcji nieonomastycznej na ptaszczyzne onomastycznag, z jed-
noczesnym nadaniem wyrazowi nowego znaczenia. Jednakze identyczne
brzmienie nazwy pospolitej i nazwy wlasnej powoduje, ze znaczenie
apelatywne pozostaje jakby w tle nazwy wiasnej. Dodatkowo potwierdza
to kontekst poetycki:

Za duzy — dla litogci, dla snu — zbyt brzuchaty. ..
A ze zemdlat na wiosne — zwie sie Wiosnowaty.

(W6t Wiosnowaty, S. 280

2. Do nazw nieautentycznych nalezg nazwy nie wzorowane formalnie

i przejrzyste semantycznie, przy czym znaczenie ich zawsze wyjasnia

kontekst poetycki. OkresSlamy je jako nazwy sztuczne. Podstawa jest

znaczaca zbitka glosek. Nazwy wykazujg odautorski rodowdd i utwo-
rzone sg wedtug schematu:

+ Kz-> Np,
u2P Kz ~Np
np.: Hiranjawati, w utworze to nazwa wodna o funkcji lokalizacyjnej:
U wéd Hiranjawati — nad brzegiem zakoby

Polegt Budda, trafiony mgta Slepej choroby.
(U wéd Hiranjawati, S. 375)
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Kantaki — to prawdopodobnie nazwa wilasna konia, o funkcji tres-
ciowej:

Pamietam, jak bystrego dosiadtem Kantaki,

By odjecha¢ na zawsze w ten Swiat byle jaki —
(U wod Hiranjawati, s. 375

Czmur, nazwa osobowa zjawy lesnej, petni w kontekscie poetyckim
funkcje tresciowa:

[--1 W kniejach lesnych, w przepasciach paprotnych
Mieszka Czmur — wpos$rd czaréw dzikich i samotnych —
(Dwaj Macieje, S. ?37)

Amazarak, Azaradel to nazwy osobowe o funkcji tresciowej. Formacje
te majg koloryt wyraznie onomatopeiczny.

Z gkebi mroku - najdalszych zmierzchéw grobowca - wytaniaja sie nagle
dwie nieokreslone w swych zarysach postaci [..]

To — Amazarak i Azaradel

(Makary, s. 381

Z przegladu schematéw? ilustrujgcych powstawanie nazw wiasnych
wida¢, ze prawie wszystkie zawierajg element motywacji semantycznej
wynikajacej z kontekstu poetyckiego. Zaréwno-w przypadku nazw wias-
nych, jak i pospolitych o wyborze sposréd istniejacego zasobu leksykal-
nego decyduja nie tylko wzgledy jezykowa, ale takze elementy biogra-
ficzne poety. Sam Ledmian moéwit w wywiadzie udzielonym Edwardowi
Boyeld ,Ta niepojeta zielonos$¢ to Ukraina, gdzie sie wychowatem [...]
Humanszczyzna i Biatocerkiew®zczyzma, Zofiowka i Szam [..] Dziwni
byli ludzie na tej Ukrainie, rownie dzicy jak zielen tamtejsza.” Takze
postacie zapelniajgce Swiat poety majg zrédto w biografii: ,Gdziez
bowiem jak nie w Rosji [...] powstat kult bozych opetaricéw? zebrakéw
zwanych jurodiwymi.” Stad tez bierze poczatek zainteresowanie folklo-
rem i animizmem, krag nazw zwigzanych z pierwotng naturg tgczy sie
z kregiem ludowym. Kazda posta¢ w twdérczosci LeSmiana ma tylko wita-
sne znaczenie i nalezy do poteg, ktore jg tworzyly. Siega poeta w twor-
czosci do prymitywnej fantazji, ktérg cechuje animizm, najpierwotniej-
sza i bezbozna forma religii. Z tych fonemdéw przyrody dopiero pdézniej
wytania sie Swiat i bogowie. By siegna¢ w te przesztos¢, w najdawniejsze
istany przyrody, jej zmierzchy i noce, tworzy LeSmian upersonifikowane
postacie: Zmierzchuna, Srebronia, Snigrobka, Ptaczyboga, Istnieniowca.
W poezji wyzyskuje naturalne tendencje jezyka, ktore wigzg sie
z koncepcjg filozoficzng. Obszar penetracji poety ogranicza sie do

<] J. Trznadel: Twoérczosé LeSmiana (Préba przekroju). Warszawa 1964,
s. 69— 87.
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poziomu stowa, sama za$ penetracja polega na roztozeniu struktury stowa
i dotarciu do wewnetrznych relacji miedzy czastkami morfologicznymi.
Wyzyskuje poeta nazwy wiasne i pospolite, aby przez derywacje stowo-
tworczg i kontekst poetycki nada¢ im nowg jakos¢. Lesmian byt Swia-
domy genetycznego zwiazku nazewnictwa z wyrazami pospolitymi. Wie-
dziat o tym, ze nazwa w swej genezie jest tworem znaczacym. Wyko-
rzystywal zasoby osobowego nazewnictwa ludowego i potrafit w dosko-
naly sposob przeksztatcic gwarowe nazwy pospolite, tworzgac postacie
Bajdaty Czy Dusiotka.

Przedstawione nazwy wlasne pozwalajg na wysuniecie kilku kon-
cowych wnioskéw dotyczacych tworczosci poetyckiej Bolestawa LeSmia-
na. Z punktu widzenia semantyki nazwy wlasne mozna uszeregowacl
w trzy kregi tematyczne: ludowy, orientalny i pierwotny. Nazwy auten-
tyczne majg swoje zrodio przede wszystkim w kregu folklorystycznym.
Sg to nazwy osobowe bez przeksztatlcenn stowotwoérczych i derywaty
stowotworcze. W utworach poetyckich petnig funkcje socjologiczng, tres-
ciowg i ekspresywng. W kregu orientalnym mieszczg sie osobowe i topo-
graficzne nazwy autentyczne. Majg forme wyrazow bez przeksztatcen
stowotwoérczych i pelnig funkcje lokalizacyjng. Na szczegbélng uwage
zastuguje grupa nazw nieautentycznych. Wigze sie ona z kregiem pier-
wotnym. Animizm LeSmiana by} sprecyzowang koncepcja intelektualna,
stad utworzone neologizmy nie sg zbitkag nic nie znaczacych glosek.
Podstawg do utworzenia nazw wiasnych byly najczesciej potoczne wy-
razy gwarowe. Wiele jest nazw zapozyczonych z dziet literackich, co
Swiadczy o ogromnej kulturze literackiej LeSmiana.

Ypuyna Xupak-bagHapuyk

OHOMACHMONOIrMA B NO3ITUYECKOM TBOPYECTBE
BONECNABA NECbMAHA

Pe3wme

B cTaTb"" aHanM3uMpyeTCcs OHOMacuo/iorus B MO3TUMYeCKOM TBOopyecTBe bonecnasa
lecbMaHa. B nepBOil 4acTuW npefcTaB/lieHO /IMHIBUCTUYECKOE oOnucaHue COGCTBEH-
HbIX WMeH, a BO BTOPOA uYacTW aBToOp JenaeT MNOMbLTKY oOnNpefenuTb CNocobbl
MCNONb30BaHNA U QYHKLMOHWPOBAHWA Ha3BaHWl Ha (GOHe MNO3TUYECKOro Mpou3-
BeJleHusA. BolgeneHb ABe TFpynnbl Ha3BaHWi:

A. AyTeHTUUYHbE — Ha3BaHWA, 3acCBUAETEeNbCTBOBaHHbLEe B NUTepaTypHoOii M He-
nuTepaTypHON A3bIKOBOW AENCTBUTENbHOCTU;

B. HeayTeHTU4YHbe — Ha3BaHWUA, ob6pa3oBaHHbLe MO3TOM.
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Mpu oMoy CTPYKTYPHOro KpuUTepus mMaTepuan pasfgeneH Ha cnosa 6e3
cnoBoo6pasoBaTe/lbHbIX TpaHcopMauuii U Ha cnoBoo6pasoBaTe/bHble AepuBaThl.

ViMeHa CO6CTBEHHble 06pa3yloT TPU CEeMaHTUUYECKUX Kpyra: HapoAHbli, OpueH-
Ta/lbHbIM, NEPBUYHLIA. B KOHTEKCTe MO3TMYECKOro Mpou3BeAeHUs MMeHa WCMOMHsIo!
PYHKUNM: NOKANM3aLNOHHYIO, COLMONOTMYECKYHO, HaMeKalolyo, CcoAep>KaTe/bHYyK
N 3KCMPECCUBHYIO.

Urszula Zydek-Bednarczuk
ONOMASTICS IN BOLESLAW LESMIAN’S POETICAL OUTPUT
Summary

The paper analyzes onomastics in Bolestaw Lesmian’s poetical output. The
first part is a linguistic description of proper nouns, the second attempts at
determining the means of usage and function of names against the background
of the poetics of a composition.

There are discerned two groups of names:

a. genuine — names confirmed in a non-literary and literary linguistic reality;
b. ungenume — names coined up by the poet.

Applying a criterion of structure the author discriminates the material into
the words without word-formative transformation, and into word-formative deri-
vatives.

Proper names make up three semantic rings: folk, oriental, and aboriginal.
Within the contaxt of a poetical composition names perform the functions:
locational, sociological, allusional, expressive and contents-involving.

BUS



